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3ur Äritif ber flnffifc^en Ztxte. 473 

liegt ber ^ot:tfc[;ntt uitb btc ©teigentng beS ©ebnntenä. ®o etft 
tft eilte bcppelte ?tnntfuitg, fo äitgleic^ anä) in Oiübifc^et Söeije 
bnö eintreten ber SJermanbInng felbft mutiöirt. 

§r. atitf^I. 



© c n c c a. 
Seneco ^^ipp. 13 ff. 

l-bi per graciles lenis llissiis 
Labitiir agros piger et steriles 
Ubi Maeauder super iuaequales 
Auiue inaliguo radit arenas. 

@o fief)t in ber glorentiner ^flnbfd;rift, ein bie pcf; bic ilritif 
Ijcilten mu^; nur ^at fie glaciles, worin 3. g. ©nntuß natürlich 
graciles erfannte. ?lber bie lOfi^f'Eltnng beä britten SSerfeä ift i^nt 
nidit gelungen, unb ebeufowenig ben fpäteren ^'^»erauägebern. (Scucca 
fd;rieb yermut^Iic^ : 

UM per graciles lenls Ilissus 
Labitiir tagros piger^ et steriles 
Ibi Maeandros per iuaequales 
Aiiine inaligno radit areuas. 

Per Maeandros für Maeandris fann tei ©eueca uic^t nuffalfen. 



4. 3 H I a t e i n i f d) c n 5]] r f a i t c r u. 

©aüifliuä. 

SaluftiuS IiH^t ben S. *^!WIi^j^uS im Eingänge feiner JWcbc 
bie £)^nmn(l;t beö (Senates fcl)ilbcrn. 35abei ftcigcrt fid; fein 
Unroitte ju bcm ?(U'5rufe: Pro di boni, qui hanc lubem, oinissa 
cura, adliuc tegitis. SUIein \o tflim ®nIuftiuS nic|it gefcl)rtel)en 
Itaten. SlJtiS Crcfli (g. 162 feiner fleinen ?(uvn]abe) i^eruiutftet, 
oniissa a senalii cura, baS ^at luebcr a3aljrfcl)einnc(;fcit norf) 
Ärnft. Ctnic 3>'-'f'f'^' 'f "^«^^ Salire amissa curia. 
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S iüiuS. 

SiOtuä 10, 9. Valeria lex cum e«m qui provocasset 
virgis caedi securiqne necari vetuisset, siquis ad versus ea 
fecisset, nihil ultra quam improbe fachim adiecit. id, qui 
tum pudor hominum erat, visum, credo, vinculum satis vali- 
dum legis, nunc vix serio ita minetur quisquam. 3)« le^te 
©aö gibt nur einen matHi "nb «ttDolIfJänbigen ©ebonleu. 3n 
bet glorentinct: J^anbf4)nfi , ocn ber in ber erften IDecabe o^ne 
9Jot^ nirgenb objuroeidjen ift, fte^t: nunc vix servos ero ita 
minetur quisquam, unb bieä ift »oHfommen tic^tig. Sefet »ütbe 
faum ein ©ffaye feinem ^txxn fo biegen. 

?iötu3 22, 13. Ipse (Hannibal) imperat duci ut se in 
agrum Casinatem ducat, edoctus a peritis regionum, si eum 
saltum oecupasset, exitura Romano ad opem ferendam sociis 
interclusurum. sed Punicum abhorrens ab Latinorum nomi- 
num pro Casino dux ut acciperet fecit. @o bte ^juteanifc^e 
.§anbfcl;rift «nb bie Florentiner, ^a^ etmaS fe^^lt, ^t man fc^on 
im SWittelattcr gefc()en; oKein bie ©rgänjungen in ^anbfc^riften 
unb Stuögabcn fiiib unwa^rfcbeintirf) unb jum S^^eit f^jrac^wibrig. 
?i»iuä fdjrieb ungefät)r fo: sed Punicum abhorrens ab Lati- 
norum nommum /»/onuntiafione oris vitium Casilt»«/» pro 
Casino dux ut acciperet fecit. !Dcn ?lu8brud oris vitium für 
gelter ber SfnSf^jradje ne|me i^ t)on Cnintitianuä, c^ne ju 
behaupten, ba§ imu§ gerabe biefen gebrandet i)abt. 

DuintifionuS. 

£lutnttftanu3 7, 1, 41. Sed plerique eloquentiae famam 
afFectantes contenti sunt locis speciosis modo vel nihil ad 
probationem conferentibus. alii nihil vitare ea quae in ocu- 
los incurrunt exquirendo putant. 5)er leiste ©a^ luirb nad) 
ungcfc&icfter Slenbcruug fu gefcljricben. 3n ber 3KniIänber .gianb^ 
fd;rift fte|t: alii nihil vitare quas in oculos incurrunt exqui- 
renduni putant. Sllfo fc^rteb OnintitianuS : alii nihil ultra qua« 
in oculos incuiTunt exquircndum putant. 



3ur Stxitit ber Hnffif^en Ztxit. 475 

2(mmianu8 üRatccUtnuS. 

Stmmtanuä SOIarceHtnuö 22, 16, 18. Medicinae autein, 
cuius in hac vita nostra nee parca nee sobria desiderantur 
adininicula crebra, ita studia aiigentur in dies, ut, licet opus 
ipsuin redoleat, pro omni tarnen experiinento sufficiat medico 
ad comniendandam artis auctoritatem , si Alexandriae se 
dixcrit eruditiun. %üx redoleat ift lefellat ju fe^cn. 

Stmtntamtö SJlatceniimä 24, 1, 11. Ventorum eniin turbo 
exortus pluresque vertigines concitans ita confuderat oninia 
teeta, ut tabernacula niulta conscinderentur et supini plerique 
milites vel proni, spiritu stabilitatem vestigü subvertente. 
2)te ängftlt^e Untetfc^etbuug , ba^ Jiic()t SlUe rüdwärtö gefaHeit, 
fonbctn ajjan^e au^ »oncärts, :^tntt clenb nac|. 3(^ gloute, 
Slmmianuä fc^tieb supini pronique, unb vel proni ift fcetgeft^rie« 
tene SSertejferung. 

2tmmian«S SRaicellinuä 24, 4, 26. Divisa itaque peqjen- 
sis meritis et laboribus praeda ipse, ut erat parvo contentus, 
mutuin puerum oblatuni sibi suscepit gesticularium , multa 
quae callebat nutibus venustissimis explicantem , et tribus 
aureis nuniis, partae vietoriae praemium iueundum, ut existi- 
mabaf, et gratuni. Sicä et tris aureos numos. 

3lmmianuä SKarcelliltug 25, 3, 18. Gaudensque, adeo 
sciens, quod ubicunque me velut imperiosa parens conside- 
ratis periculis obiecit res publica, steti fundatus, turbines 
calcare fortuitorum assuefaetus. SicS Gaudensque adeo 
gestiensque ubicunque U. f. iv. sffi^ £> n u B t. 



l) g t n u ä. 



Hygin. fab. 274. Agnodice — se Hierophilo cuidain 
tradidit. 2)a Hierophilus !ein gcl)tciuc^lic|e3 ßompüptiiin tfl 
unb 9?anien lücftt gettlbet luutben bitrc^ eine 3"f«wimciifefeMng 
wie h^bi; unb (pilog, fü tft Herophilo ju Icfen; beim bicf« 9Jamc 
tft bem ©etrauc^e na^ gcbitbet, «nb bcr rociblic^c 9tanic Ilero- 
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phile fpriclit filt tf;ii. ?riifl) ivitb baburc^ bie (Siittiitbung an bic 
(Sitettt;!na?(5üttiii .§ere yermittctft ctiteä fiiigirtcn §(1:5*«^^ roeldjer 
feinem Stanien narl) .^erelieb I)etßt, ani]efnü).'ift, woltci) ju I>ead)ten, 
bn^ fotck fiuijtrte 9}nmen nirtjt kiä)t i]an5 miöfül^rlic^ unb ct)ue 
9tücfficl;t onf baS ik^ntltnip, woranf fie fic| fcesieften, getitbet 
werben. 

Fab. 14. (lg. 48. ed. v. Stav.) nennt J&ygin bie ^ax^ 
^M;icn Thauiiianlis et Ozomenes filias, nnb wdl Jpcfiob fte für 
Jlöc^tcr bcr ßlcttra nuvijictt, f» wttt ^Perijontnä ftatt Ozomenes 
Oceanines gefefcn unpcit, waä 9)l«ncfer tifligt. greiticb ftnben 
»üir fonft nirgenbS bic .*^nr)«;ien ali S!öc&ter ber Cjoniene, Ijalm 
ahn feinen @rnnb, irgciib einen 3»^EtfcI i" ^^'C Siidjttgfeit biefeö 
9iflnten§ jn fefeen. S3etracl)ten mir nnri; mir ofcerpdjlicf) baä tnnte 
(Bpid ber ©cnealogien in ber S'JsitliDtogte, fo feigen wir nianntg^ 
faltigen ©edifet narfj «tandterlei Sesiefinngen, nnb bi'irfen nit 
einer ?(bftnmninng Wcjj barnnt, »eil fie nnö an einer cinjigcu 
(stelle aufl)cmalu-t ift, niitt juicifcln, fotalb bie ^öejic^^nng berfcf? 
fcen flar nnb luiUtonuncn geeignet ift. 3)iefcä ift akr bnrcfmnS 
ber %aU mit .Ojinncnc aU 9,1hitter bcr J^^^r^^»ien, bcr ))Iö!}tic(; 
^crcintrcdtcnbcn, Innrnffcnbcn Stnrmannbe, roelfbc aU ein ^avua, 
2;üc(itcr beS Jbanmni^ nnb ber Glcttrn, bcr ©öttin ber Zaqei: 
frn^c (ber .Madita) fieifsen, jcboc|) in f}?äterer i'ütoOilbnng, rodelte 
fie yi befubetiibeii imb ftiufcnbeit ?B(\m mafl)te, efccn fo root}I 
fcll'ft d^önevat. Ijättcn genannt iverbcn fönncn, aU fie öon einem 
@ried;en 2;öc(;ter ber 'O^ofiEvr? genannt mnrbcn, tun ben @eftan£ 
il^rcr 53efnbclnng bamit jn fccjcir^ncn. Sarnm wäre c-^ ein nntri^ 
tifdteä i>erfal)rcn, tei; Jj^gin biefen Flamen cinbern jn rooTIcn, in 
roeld'cm roir yietmel^r eine rtd)tig libcrliefcrte griednfd'c @enea(ogic 
ju erfenncn IiaBcn. dagegen roiirbcn roir Unredjt §aben, it^re 
9Janicn für ridtig litcrfiefcrt tep .^ngin anjniicttmcit, roo cd (tcijjt 
. . . AelloDum, Aciioloon, Ocypcleii, beim Bier finbcn wir bic 
?lef(o).ntä (s'li'llo) uiib bic Cfi^pctc, ivcfd'c mir anberöan^ier fennen, 
iinb i'crmifjen bic *4>obiirgc ober .Kclano, mofür nno eine mcnfirL^fc 
Jldudoc- o(ine i^cbcntnng gctotcit mivb. 5^iefc atcr biivftc a\i'i 
bcm ?liifang bc;? VLnlnn-gcticiibcu uiib bcm '2d'lu|; bcc> Uiul-fiigcii- 
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Im fflammS, Acl...cn cntftaiibcn fct;it, fo bnf bet brtttc «Raine 
gniij ivcggcfancii ift. SBottte man einen ©tnnb jit biefeni S}ex= 
bcrtntp be3 einen bcr 9famen in bei ?(el)ntid)feit einiger 53nc^? 
[taten fuc^en, fo »lii'be man yctmut^en biitfen, bcr weggefaHene 
Spanien I;abe Celaeno get;eißcn. 

(5t>cn fo ivcnig aU ben 9Jamcn Acholoe tonnen wir beu 
9iamen ber ^eä^ertbc Aerica in ben ©cnealogien C@. 2. ed. v. 
S(av.) fi'ir riditig anerfenncn, fonbern bürfen wxnmtljm, bap fnr 
Aerica, Africa ju Icfen fei;, ba auS Aerica fdnoertid) anf Ery- 
thia, Aesfia, Vesta (\vdd}C leijteren jwar bem 9Jamen 'Eo-rta 
in) 2())cEobor eutfpredjen foHen, wofitr aber 'Eo-Tigpia »ermutiget 
U'irb, ivaä fid; Gebern gteid; anfbringen mn§) ju fd'Iiepeu ift, wie 
bie ?(u8lcger meinen, greilic^ finben wir eine ^eSperibe Africa 
«irgenbl angefnt;rt, aber bie S3enennun<5 ift- <iU eine öon ber 
Oerttidtfeit Ijergenommene »on ber Slrt, baf fie mit fo oiclen üon 
Dertli(|feiten entlel^nten mj)t^Dlogifc^en 9lomen «berctnftimmt, 
jnmal be^ jperfonificationen , wel^e !eine befonberen für bejeic^^ 
nenbe Benennungen geeigneten Functionen fiabeu. gerner ift tS 
ituglaubtict) , ia^ in b«n nämlidjcn ©encalogien bcr 9^ame eine« 
ber !J!ränme in bem SBcrte DumUes richtig überliefert fcj?. 63 
I)ei§t Ex Nocte et Erebo . . . Somnia, id est, Lysimeles, 
Epiphron, Duniles. ©c|»effcr'3 ?(enberung be3 o^ne S^fifet '^^^' 
bcrbtcn SöorteS in Ameles unb eben fo 9)iuncfer5 93Drf(|)Iag Bu- 
meles ober Epimeles ju lefen, tjat feine 2Bat)rfc^eintidjfeit für 
fi(^, fonbern tä ift e^er (injuneljuien, ba§ bie (Snbung auS Lysi- 
meles burd; 93erroirruug an einen 9lnmeu geratben', melä)tx nun 
aU Duiiiiles unä geboten wirb. Sie Benennungen Lysimeles 
tinb Epiphron erinnern unef an bie @d;itberung bcS @roö in ber 
.g)efiobifd)eu S;i;eogonic, tt»eld;e lankt: 

(S durUTav ev crrijS-ecrcrt vöov 3t«l tTtlrppova ßovX'^v. 

Laxans mijdjte i(S) auf einen mit Aaw- Dam- beginnenben 
Stamen fc^ttepen, unb neben bem glicbcrlijfenben S^raum einen 
gticberbänbigenben annebmcn, befcu ?iamcn bei) J&^gin auf bem 
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(ingcgetenett SBege uerberljt njorben. SDen oitgegetenen 5Ranifn 
Continentia (@. 1) mürbe iä) bagegen nic^t mit ben Stu3legern 
in Confentio änberit, ba ein fc^IiintneS Söcfcn in bicfen ©enefl^ 
logien nic^t not^wenbig ifi, wie metter^in bie Amicitia «nb Mise- 
ricordia jeigcn; foHte ain Continentia Jüirtlic^ nic^t richtig 
üfcerliefett fe^n, fo bütfte Incontinentia, gleich ber freitet üoxUm^ 
menbcn Intemperantia, ridttiget fei;n alä Contentio. 2)od^ ifi 
too^f bie e/xpctTsta unb bie äxpärua bur^ bie Continentia 
unb Intemperantia bargeftcKt. 

3)0^ wir ii\) ben burc^ bie lateinifAen Wi)t^>>Qxaphm unb 
©rammatifer itljertieferten 9Iamen unb Tli)tt)tn yiele ouf inottcfier^ 
lei Söcife öerberbt üterfcmtnen Ijaben, jcigt fic|> and) bei SeröiiiS. 
©0 lefeu wir in ber ju Aeneid. VIII. 138 bctgc6rncl)ten erbarm» 
Itcben Grjäl^Iung uon aKercuriuä »on einem Choricus, be^cn 
©ö^ne ben SKercuriu^ yerftummetn, unb ber bann evisceratus 
in folliculum redigitiir. Offenbar ift i^ier anS Corycus ber 9lame 
Choiicus burd; Siac^läpigfcit ober CDlipoerftanb gcbilbet worben, 
benn bie ©träfe Ic^rt, bap er Corycus Reißen müpe, ba x6pvxo4 
foUis ober folliculus ift, unb biefe ?lrt ber ©träfe eben nur um 
ieä 9tamenä willen gewäl;lt Würben, ©o ift oucb bie ^inäufügung 
beä h falfc^ im Flamen Otlms, ba ber 9?ame nie "^ßÄo? lautete. 
SBcr fann eä für rirfjtig überliefert Tratten, wenn ©eröiuä ju 
Eclog. VIII. 30 crjäblt, Dion rex Laconiae . . . habuit uxorem 
Iphiteam (cber Inphiteam ober Imphitean) Prognai üliam. Jgiiet 
tfl cö nicbt unwn^rf(f)cinlid) , ba§ bie Stebe gewefen »on ber Slnu 
p^tl^ea ber 2:oc^ter beä 5pronaj:, beren ©ruber 8i;furgoS im Äampf 
mit 2lmpl)iaxaüä, wefd)en S^^beuä unb 2lbrafto§ fcbieben, om Stmp* 
Häiff^en 2:i;rott bargeftelft war. 3n Prognai f^eint g erft öor n 
gef^ricben worben ju fep, nac^bem c fätfcbli^ »or n geructt war, 
wie j. SS. gn ucrfefet warb unb »erberbt auö rg in bem ©afc 
(Aen. I. 720) dicta et Cloacina, quia veteres cloare pugnare 
(»erberbt au3 purgare) dixerunt. ^^ (B^tütnd. 



